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B6-0516/2005

Europaparlamentets resolution om vinavtalet mellan EU och Förenta staterna

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av det bilaterala avtal om vinhandel som undertecknades av Europeiska 
unionen och Förenta staterna den 14 september 2005,

– med beaktande av jordbrukskapitlet i förhandlingarna inom ramen för 
Världshandelsorganisationen,

– med beaktande av artikel 103.2 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Enligt avtalet av den 14 september skall förhandlingar om ett mer detaljerat avtal inledas 
90 dagar efter avtalets ikraftträdande. Dessa förhandlingar skall bland annat avse de 
geografiska beteckningarna, ursprungsbeteckningarna, inbegripet framtiden för de 
semigeneriska beteckningarna, användningen av traditionella beteckningar när det gäller 
vin med låg alkoholhalt, godkännanden, de oenologiska metoderna och inrättandet av en 
gemensam kommitté för vinfrågor.

B. 40 procent av gemenskapens vinexport går till Förenta staterna, som därmed utgör EU:s 
främsta vinmarknad.

C. Avtalet av den 14 september 2005 innebär ett ömsesidigt erkännande av vissa oenologiska 
metoder vilket får negativa följder för den europeiska vinindustrin.

D. Erkännande av Förenta staterna oenologiska metoder innebär bland annat att man kan 
tillsätta träbitar i tankarna för att påskynda smakutvecklingen och till och med smaksätta 
vinet artificiellt, tillsätta vatten och blanda olika viner på ett sätt som europeiska 
vinproducenter inte får göra.

E. Förenta staterna får även i fortsättningen använda 14 traditionella EU-beteckningar, om än 
under vissa förutsättningar och för en begränsad tidsperiod.

F. Att tredjeländer lägger beslag på EU:s geografiska beteckningar strider mot 
immaterialrätten och orsakar ekonomisk skada för de rättmätiga innehavarna av 
beteckningarna.

G. De falska beteckningarna utgör mycket ofta en svår konkurrens för de autentiska 
beteckningarna.

H. Vissa europeiska regioner befinner sig i kris på grund av den minskade efterfrågan och 
den ökade importen från tredjeländer.

1. Europaparlamentet understryker att avtalet endast utgör ett första, om än otillräckligt och 
inadekvat, steg mot ett internationellt erkännande av de traditionella beteckningar som är 
skyddade inom EU.



RE\581934SV.doc 3/3 PE 361.945v01-00

SV

2. Europaparlamentet framhåller att det nya avtalet kan få återverkningar på EU:s politik när 
det gäller vinhandel och på de traditionella tillverkningsmetoder som idag ligger till grund 
för erkännandet av gemenskapens kvalitetspolitik.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera sina ansträngningar i 
WTO-förhandlingarna för att få till stånd ett register över internationellt erkända 
geografiska beteckningar och att prioritera denna målsättning i de multilaterala 
jordbruksförhandlingarna.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att skynda på genomförandet av den nya 
förhandlingsomgång som föreskrivs i avtalet för att få till stånd ett erkännande av de 
17 beteckningarna i bilaga II till avtalet.

5. Europaparlamentet anser att det är nödvändigt att senast inom två år få fram ett slutgiltigt 
avtal mellan EU och Förenta staterna för att få ett slut på Förenta staternas orättmätiga 
användning av geografiska beteckningar som är skyddade i gemenskapslagstiftningen.

6. Europaparlamentet efterlyser en positiv förteckning över oenologiska metoder som är 
godkända i handeln med tredjeländer. Dessutom bör ett oberoende internationellt organ 
inrättas med uppgift att ta ställning till vilka oenologiska metoder som bör tillåtas i 
framtiden.

7. Europaparlamentet uppmanar med eftertryck kommissionen att när det gäller vin verka för 
internationella förhandlingar om en bindande definition som kan bromsa utvecklingen av 
vissa oenologiska metoder i syfte att skydda kvalitetssträvandena inom EU och i syfte att 
förhindra att gemenskapens producenter utsätts för illojal konkurrens.

8. Europaparlamentet anser att förordning (EEG) 753/2002, ändrad genom 
förordning (EG) 316/2004, bör upphävas. Denna förordning har i praktiken gjort det 
legitimt för utomeuropeiska producenter att använda skyddade traditionella beteckningar 
och därmed vilseleda konsumenterna om produkternas härkomst och kvalitet.

9. Europaparlamentet anser det absolut nödvändigt att förstärka gemenskapens stödåtgärder 
för att förbättra främjandet av gemenskapsprodukternas kvalitet inom ramen för nästa 
WTO-reform och därmed bemöta den ökade konkurrensen från tredjeländer.

10. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, 
kommissionen och medlemsstaterna.


